DEL EPISTOLARIO
DE PALACIO VALDES

EL ELOGIO DE LA RAZA

La carta siguiente se la escribid Palacio Valdés a 1. Francisco
Caveda al fundar este en Madrid la revista «Asturiass:

Sr. D. Francisco de Caveda.

Mi distinguido amigo: Es empresa generosa, fundar sin estimu-
los mercantiles y sordidos, un drgano de publicidad que difunda
sanas ideas, despierte nobles sentimientos y aliente proyectos be-
neficiosos. La que ustedes acometen hoy, proponiéndose estrechar
las relaciones con nuestros hermanos de Ultramar, merece el aplau-
s0 de todos los que aman a su patria y a su raza.

En América se halla el porvenir de la nuestra. Es cuestion de
vida o muerte para nosotros, el que los espafioles de América se
mantengan firmes ante la avalancha sajona y no dejen escapar de
sus manos la bandera latina que hasta ahora ha guiade al mundo
por los derroteros de la civilizacidn. En ella estdn escritos los nom-
bres de los santos, de los héroes, de los poetas, artistas y fildso-
fos que mds han honrado ala humanidad,
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No debe morir nuestra raza porque es la raza de la espirituali-
dad. Si fa civilizacién material avanza mids en otras naciones, en
nuestro rincon da flores el espiritu; si en otros paises se alzan vi-
viendas tan altas como la Torre de Babel, en el nuestro se escul-
pen hermosas estatuas y se pintan cuadros maravillosos; si en otras
grandiosas ciudades se transmiten las noticias por millones de hi-
los telegrificos, en nuestras pequefias urbes sc escriben poemas y
novelas que Ilevan el nombre de Espafia a los parajes mds aparta-
dos de la tierra. No morird, no, nuestra raza. Dentro de un siglo
habrd en América doscientos millones de espafioles, herederos, co-
mo nosotros, de la gloria de Cervantes y Calderdn, de Veldzquez
y de Goya, que seguirdn fijando sus ojos con cariio sobre este pe-
dazo de tierra que ha sido la cuna de tanta grandeza, como los na-
vegantes helenos miraban con antor y respeto la estatua de Miner-
va en lo alto del Acrépolis.

Sois asturianos los que acometéis esta empresa. Asturias es mi
patria y ha sido siempre mi ilusidn. No hay una gota de mi sangre
que no sea asturiana.

A nuestro Principado se le conoce en el mundo por sus valles
amenos y rios cristalinos, por sus abruptas montafias y sus bos-
ques frondosos. Pero en Asturias hay algo mejor. El buen sentido,
el recto proceder, la fina penetracidn, el equilibrio mental, el hu-
mor jocoso, se hallan esparcidos en nuestro rincén lo mismo en
las villas que en las aldeas. Dudo que en ninguna otra parte del
mundo se hallen tan bien acomodados el trabajo penoso y el buen
humor. Es necesario que esto se sepa.

Yo he consagrado una parte de mi vida a hacer admirar sus 4r-
boles; vosotros sois los encargados de hacer admirar sus cerebros.

Que llevéis a feliz término esta nable tarea es lo que apetece
sinceramente vuestro amigo, paisano y viejo compafiero

ARMANDO PALACIO VALDES

@xxium
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CARTA A D.FERMIN CANELLA
DE LAS OBRAS DE «CLARIN»

Vitoria, 6 julio 1901.

Queride Fermin:

La tarea de rendir homenaje a la memoria de Leopoldo debe
sernos grata. No dudo que consigamos 2l fin cuanto nos hemos
propuesto. Si la impresion de sus obras por cuenta de la provin-
cia no es factible debemos pensar en imprimirlas por cuenta de un
editor que sea humano y solvente. Mi humilde opinién es que an-
tes de proceder a la impresién de sus obras completas, y aun a las
inéditas, debiéramos publicar en dos o tres tomos lo mds selecto
que su pluma ha producido. Estoy en fe de que esta obra se ven-
deria mucho. Ya sabes que un rimero de tomos tiene mala salida,
considerando el poco dinero que los espafioles dedican a la ad-
quisicién de libros. Después de las obras escogidas, pudiera venir
el volumsn de las inéditas; por dltimo, méis adelante las completas,
sin que nos forjemos la ilusién de que éstas produzcan mucho di-
nero.

Bastarfa con que cubriesen los gastos y poco més.

La noticia de la pensién ofrecida por el Ministro me da con-
tento, pero es necesario que se verifique.

Muchos recuerdos a2 Quevedo, consérvate bueno y activo, vi-
ve feliz y recibe un abrazo de tu amigo

ARMANDO

TRES CARTAS A
BANCES CONDE

|

Fuera en «aquellos tiempos» de la Habana el de D. Juan Bances
Conde, nombre de alto relieve y gran valor. La Colonia asturiana

" le-entregara la direccion de su Centro, al que marcaron provecho-
s0s rumbos sus muchas iniciativas, y fué durante unos afos, por
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su espiritu, y su obra, su significacidén y su pujanza, fuerza de la
Espafia buena e impulso de [a Cuba sustancial. .
Palacio Valdés, francéfilo, no ocultd su opinién, toda fervores,
en la guerra del 14. La expuso en varios articulos, que recogié en
un libro a «ltima hora. ,
Y de esto hablole Juan Bances, y Palacio Valdés le contesté:

CHALET MARTA Y MARIA
Cap-Bretén. {Landes).

2 septiembre, 16,
Sr. D. Juan Bances._

Habana

Mi guerido amigo: Recibi su carta en estas playas donde acos-
tumbro a veranear, y donde tengo una barraquita que pongo a su
disposicién si alguna vez se le ocurre visitar el territorio francés,

Agradezco sus elogios como expresién de la buena amistad
que nos une, no como merecidos. Yo soy muy poco politico, y
me ha costado trabajo variar el rumbo de mis ideas y aficiones.
De modo que atin tratando las cosas mds serias, se me escapan al-
gunas bromitas que luego me parecen inoportunas. No pensaba
coleccionar esos trabajos de vuela pluma, pero Race pocos dias
me escribid un editor francés pidiéndume autorizacién para pu-
blicarlos a la vez en espaiiol, francés e italiano, y como me ofrece
algtn dinero y a mi no me sobra se lo he dado.

El Gobierno francés acaba de enviarme regalada la Cruz de
oficial de la Legién de Honor. *

Supongo que a fin de afio tendré el gusto de verle por nuéstra
famosa villa, que ya no es del oso y el madrofio, sino de Romano-
nes y Alba, y entonces charlaremos de todas las cosas y algunas
més. Yo tengo pensado levantar mi tienda a fin de este mes.

Ha leido V. un articulo de... relatando una interviti conmigo?

Tiene gran talento ese muchacho, y me hace hablar como un libro
bier escrito. Cualquiera pensarid que soy un segundo Castelar.

I
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Considero una desgracia que... no goce de buena salud, y se vea
obligado a trabajar en el periodismo que es una sima donde des-
aparecen los mas preciados ingenios.

Consérvese bueno, viva feliz, y venga pronto, como desea su
viejo amige y compafiero,

A. PALACIO VALDES

1l

El libro «La guerra injustas, la adhesidn ferviente a Francia, la
siembra de caridades y de misericordias de consuelo, realizada por
él en Cap-bretdn, y la inmensa verdad de su prestigio, de exten-
sién universal, significaron al cabo para Palacio Valdés, un home-
naje en que le dijo Francia su espléndida gratitud. El mismo traté
de é] en estas-lincas:

CHALET MARTA Y MARIA

Cap-Bretdn, Landes.

6 agosto 1930.

Se. . Juan Bances.

Muy querido amigo: Su carifiosa carta ha despertado en mi
espiritu recuerdos, afioranza que me persigue desde hace tiempo.
Tengo mas vivos deseos de verme entre esos paisanos que V. pue-
de figurarse. Pero no es mi pierna como los catarros de Sagasta, ni
siquiera como los de Montero Rios. Me molesta bastante para su-
bir y bajar los trenes, y tampoco puedo resistir un viaje largo en
automévil, Solo por huir del calor, que me aniquila, me he deci-
dido a llegar hasta aqui.

Manolita, la asturiana, a quien he lefdo su carta, dijo que de
buena gana cambiaiia esta barraquita por otra més pequefia en
Avilés. :

También llueve en esta tierra, aunque no tanto como en la
nuestra, pero la gente se divierte, y mis nietas, que han llegado de
Inglaterra, no se quedan atrds.

»
¥
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Para ¢l dia 17 se me prepara un homenaje. La Comisién orga-
nizadora compuesta de escritores y artistas hace muchos prepara-
tivos. Ayer ya me han fotografiado en compafifa de casi toda la
colonia espafiola. La fiesta terminard con un baile popular, enla
plaza del Ayuntamiento, que estard adornade con banderas espa-
fiolas. Este festejo es el que mds me complace, porque yo, que soy
en Madrid un patriota bastante tibio, aqui me siento mds espafiol
que ¢l Empecinado.

Viva feliz y sin humedad. Péngame a los pies de su sefiora y
reciba afectuosos recuerdos de 1a mia. Déselos de mi parte a sus
hermanos y a todos los buenos amigos. Siempte muy suyo le es.
trecha la mano su viejo amigo,

A. PALACIO VALDES

HI

1930, ya se dijo. En fecha de 6 de agosto de 1930, le escribid
don Armando a D. Juan Bances:

—Me persigue la afioranza...

Ah, si, le lamaba Asturias...! Anduviera por elia afios atrds,—
dos o tres afios atrds,~y en nombre de la provincia, repitiérale
QOviedo su adhesién. Todo de paso, no obstante; llegar, recrear
los ojos, beberse un poco de aroma, guardarse un poco de nube,
y volverse de nuevo a otros caminos de romeraje apartado... To-
tal, un sorbo de agua y mucha sed.

Y €l, con su queja frecuente:

—Me persigue la aforanza..:

Y enseguida, en la carta esta noticia:

~Cap-bretén me prepara un homenaje.

*
% ¥

Pues bien, se leyé esta carta en un banquete de Oviedo, en el
que figuraron muchos nombres de Ja colonia de Caba. La presidié
el Sr. Gobernador: estuvo en ¢l Bances Conde...
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También fué un homenaje este banquete a la labor generosa
que los buenos espafioles realizaban en la Habana. Viniera el Pre-
sidente del Casino, en largo viaje gozoso de evocacidn y de ofren-
da por gran nimero de pueblos, a ver grandezas de valor histdri-
co y fuerzas de porvenir. La comunién en el hogar caliente de es-
piritualidad v de energfa; [a confirmacion de votos que obligan a
fa lucha interminable, en el altar familiar; el contacto con la tierra,
para que borre el cansancio, para que cicatrice las heridas, para
que arraigue la fe... Un nombre ilustre, aquel nombre, por su es-
piritu, su historia, y su representacidn...

Un homenaje; un banquete, Y en el banquete se leyd esta car-
ta de Palacio Valdés a Bances Conde, acabada de llegar. D. Ramén
Prieto Pazos pidié entonces una adhesidn calurosa al homenaje de
Francia en gloria de D. Armando, y una adhesién inmensa a don
Armando, que con la verdad excelsa de su vida y de su obra, iba
llenando de rosales de oro los caminos de Espafia al exterior...
Gran fecha de triunfo pleno la que se celebraba de esta suerte,—
juntando en un solo acto, entre los bosques de pinos de las landas
de Bretaiia, la voz de Francia, pregonando glorias, la voz de Astu-
rias pregonando gozos, y la voz de la Espafia que construye en «la
América perdida», pregonando los esfuerzos con que aun lucha la
raza a todas horas en tierras de emigracién. Tres voces juntas, en
acorde unisono, para enaltecer un nombre que Espafia levantaba
entre sus manos como uno de sus orgullos...

Y el dia del homenaje, fueron a Capbretén los telegramas en
multitud y en raudal.

Escribié asi D. Armando:
«—Capbretdn, Landes, 18 agosto, 1930.
St. D. Juan Bances Conde.
Querido Juan:
Es V. el Fénix de los amigos. «Aun hay patria, Veremundo». La
fiesta resulté muy bien. No llovid; el Municipio eché la casa por
la ventana..,
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Lo mejor, la fiesta nocturna en la plaza del Ayuntamiento que
los corresponsales espafioles no vieron porque se fueron después
del banquete. Cinco mil franceses aplaudiendo a un escritor espa-
fiol es algo extraordinario, Cuando en uno de los fuegos aparecid:
—«Viva Espanal-—senti el frio por la espalda del héroe de «L.a Pa--
sionaria», ' .

Péngame a {os pies de su sefiora, reciba afectuosos recuerdos
de la mia. Un abrazo de B. y otro para V. de su viejo amigo,

A. PALACIO VALDES

' #
Las gracias mids efusivas a ese viejo amigo Ramdn Prieto. Lo
mismo él que yo no estamos lejos de Ia laguna Estigia. Antes de
llegar a ella, es bueno que nos abracemos».
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CARTASADON
C. CIENFUEGOS

Con vivo deseo de consagrar un recuerdo carifioso al g orioso
novelista, honor de nuestro querido Principado, en el primer cen- -
tenario de su nacimiento, aprovecho gustoso la amable invitacién
de otro ilustre escritor asturiano y querido amigo, académico,
poeta e historiador. Vamos a dar, pues, ala luz piblica, en una pri-
mera insercion, en el Boletin del Instituto de Estudios Asturianos
(1. D. E. A), por €l tan dignamente dirigido, un epistolario de don
Armando Palacio Valdés, en el que junto con alguna noticia litera-
ria y ciertos pormenores autobiograficos interesantes, resplandecen
una vez mds la caballerosidad, la bondad generosa, la finura espi-

-ritual y la exquisita cortesia del insigne y venerable maestro inol-
vidable, que era Hlamado con razén por entonces el Patriarca de
las Letras Espafiolas. .

Es necesario referir, siquiera brevemente, cémo empezd esta
amistad y correspondencia que habia de originar el pequefia epis-
tolario que nos ocupa, y que consta de 25 o0 26 cartas y tarjeto-
nes ademds de alguna otra mas breve y de algunas postales. De
todas ellas, para la publicidad sélo recogemos las que en nuestra
opinign tienen mds interés. Nuestra veneracidn por el grande y
querido amigo egregio, nos hace guardar no ya las cartas y obras
dedicadas, sino también la direccién postal de los paquetes en que
vinieron por ser de‘su pufio y letra; todos los signos de su mano,

Reviviremos, con la inevitable emocidn, en el recuerdo nostil-
gico, aque"llos dias juveniies, alegres y optimistas que nos trajeron
el regalo de esta impensada amistad inestimable,
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Fué la primavera de 1924; pasaba por Luarca el muy ilustre se-
fior don Eduardo Grossi, siempre tan buen amigo, Penitenciario a
fa sazdn de la Real Colegiata de Covadonga. D. Edvardo nos dijo:

—Tenemos una hermosa fotografia de D. Armando, que de-
seamos reproducir en la revista. Haznos un articulo sobre su tlti-
mo libro, y lo publicaremos ilustrado con esa fotografia.

Y asi salio, en efecto, en ef nimero del 15 de abril de 1924 de
Ia Revista «Covadonga», ese articulo nuestro sobre «La hija de
Natalia», trabajo de los mds afortunados entre los nuestros, por
sus felices consecuencias. En €], como muestra del estilo del libro,
tan sencitlo y tan bello a la par, citdbamos un parrafo que vamos
a recordar nuevamente, porque, como entonces, nos sigue encan-
tando:

«Es grato respirar el aire embalsamado de los campos, nadar
eh el rfo un dia caluroso de verano, comer cerezas arrancindolas
del drbol; son deliciosas las frescas maiianas de primavera cuando
los rosales florecen, cuando Jas azucenas abren su ciliz oloroso:
son dulces las tardes de otofio cuando las hojas comienzan a des-
prenderse suavemente de los drboles y las uvas se tifien de rojo en
los vifiedos: son embriagadores los besos de la mujer amada: es
grata fa platica con un viejo amige: la musica, la pintura y la es-
cultura inflaman nuestro corazén: la ciencia dilata nuestro espi-
ritu...»

Asi, con esta dificil facilidad, con esta facil y abundante espon-
taneidad, tan bien compuesta y tan galana, con tan natural y ar-
tistica elegancia, pucde escribir solamente, 0 mejor que nadie, un
hidalgo con alma de poeta que, como Palacio Valdés o comn Pe-
reda, escriben nada mas que cuando la inspiracidn les impulsa 2
cllo, espaciando por consiguiente sus libros, desinteresadamente,
virgen su pluma de industrializacién, de excesivo y constante afdn
de notoriedad y de lucro. Ya decian Goethe y Cervantes, que la
obra engendrada en ese afan extraliterario, utilitario, no podria cris-
talizar nunca en una verdadera obra de arte, en una obra maestra
de la literatara. Y por eso terminaba yo entonces, creo que acer-

Siguiente :)
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tadamente: Si los libros viven par el estile, por la belleza de la
forma, como es cierto que viven; si, por decirlo con una frase
durea, «sélo lo que la gracia ha tocado puede tener esperanzas de
inmortalidad», bien puede abrigar tales esperanzas este insigne
asturiano cuyo estilo es tan bello, tan perfecta en su misma inafec-
tada y graciosa naturalidad como hemos podido admirar en la be-
llisima pagina transcrita.

Alguien hizo llegar a manos de D. Armando este articulo, qui-
zé los mismos sefiores Candnigos de Covadonga; lo cierto es que
el muy ilustre sefior Abad de Covadonga, D. Manuel Tamargo, de
tan grata memoria, nos remitia poco después una carta de D. Ar-
mando, que él habia recibido y que es la primera de esta coleccion
y la que a continuacidn transcribimos. Y es claro que damos las
cartas de Palacio Valdés tnicamente. Las nuestras carecerian de
todo interés, y ademds no podriamos haberlas a mano. Dice asi
esa amable misiva iniciadora de una amistad y de una correspon-
dencia que sélo la muerte habia de interrumpir:

Real Academia Espaficla

Madrid, 19 de abril de 1924.

Sr. D. Casimiro Cienfuegos.

Muy sefior mio y distinguido compafiero:

Gracias mil por sus benévolas palabras.

La preciosa revista Covadonga, que no conocia, me ha causado
grata sorpresa. Veo con alegria y legitimo orgullo que actualmen-
te desde esa sagrada Gruta se combate por la Religion y Ia Patria
con la pluma, tan denodadamente como lo hicieron nuestros ante-
pasados con laespada. ‘

Reciba la cordial enhorabuena y ‘otra vez las gracias de este
vigjo compatriota q. b. s. m.

A. PALACIO VALDES
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En junio de 1926 viene don Armando a su tierra natal. Se le dd
un gran banquete en Oviedo en el Hotel Francés, hoy de Espafia.

Por no recuerdo gué circunstancias, no me fué posible asistir al

banquete, Pero en la noche del 19 al 20 de junio componiamos un
poema intitulado «El Patriarca», en honor del que lo era de las le-
tras espafolas. No son mis que unos clento cuarenta versos, pero,
permitasenos el recuerdo intimo, fué como un rio de leche y miel
gue paso por nuestra alma, soberano deleite que todavia no se ha
borrado de nuestra memoria: me figuro que estos versitos, senci-
flos y humildisimos, ofrecerian atin alos lectores cierta dulzura,
como de miel silvestre. Enviados aquella misma mafiana a don Ar-
mando, fueron de su agrado. Quiso el Maestro publicarlos en <La
Voz de Asturias», pero se le adelantd Covadonga insertdndolos en
sus pdginas centrales.

Pasa el resto del 26 y gran parte del 27 sin carta alguna, Y en
los primeros dias del otofio, de este tltimo afio, le envio algunos
poemas de Asturias, seis u ocho a lo sumo, como muestra del li-
bro que preparo, y cuyo prélogo le intereso. Selos envio con
unas estrofas inspiradas en la dedicatoria de «Mireya, de Mistral,
a Alfonso de Lamartine,

D. Armando me escribid:

Mi buen amigo: Con el placer que Alfonso de Lamartine habrd
recibido el famoso racimo de uvas de manos de Mistral, recibo yo
de las suyas el canastillo de pomas olorosas que tiene la amabili-
dad de ofrecerme, '

Estro juvenil donde hierven la alegria, la fogosidad, la inocencia,
el respeto de lo augusto, la admiracién de lo bello, aromas de he-
no, resplandores de lumbrada, cadencias de gaita, todo eso hallo
en sus versos. Los que usted me dedica hablan mds en favor de su
bondad que de su justicia

Por todo reciba muy rendidas gracias de su amigo y viejo com-

pafiero
PALACIO VALDES
Madrid, 4 de octubre de 1927.
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Con esta hermosa carta, que contiene mucha poesia en breves
lineas emotivas dimos ya por prologados nuestros Poemas de As-
turias, cuyo manuscritu se llevé a2 Madrid otro amigo entrafiable,
el insigne biblisfilo y gerente de la Editorial de Victoriano Sudrez,
don Antonio Graifio, al final de su veraneo del afio de 1928, en ca-
sa de su deudo don Vicente Trelles, en cuya casona de Luarca se
halla actualmente la cama en que murid Jovellanos.

Hay aqui otra laguna en esta correspondencia hasta mayo del
afio 29,

Enviado ef libro al ilustre novelista, este nos acusd inmediato
recibo con dos muy carifiosas cartas. En 6 de junio de 1930 es-
cribe:

—e«Me encuentro acatarrado hace dias sin salir de casa. Si me
es posible partiré para Francia a tltimos de mes, pero antes preci-
so trasladar mi domicilio a Maldonado, 25. Me obliga a ello la ne-
cesidad de una habitacidn mds para mis nietas que vienen de In-
glaterra definitivamente.

Viva feliz y créame siempre su fiel amigo afmo.

A. PALACIO YVALDES

En este momento hay tres seforitas que estdn escribiendo su
tesis doctoral acerca de mis obras, una en Chile, otra en Chicago
y otra en Italia {Mildn). Esta ltima titula su tesis: «Las mujeres en
las novelas de Palacio Valdésw. Es el mismo tema que su prima
Eugenia Astur habia elegido para una conferencia,»

*®
L3 L

Marta y Marfa, Gloria, Maximina, Cristina, Angelina, Flora,
Demetria, copia de caracteres femeninos finamente estudiados y
dibujados, coro de gentiles y encantadoras criaturas que embelle-
cen la riquisima galeria literaria de Palacio Valdés. Ldstima que tal
vez no haya sobrevivido a Eugenia Astur esa conferencia que pre-
paraba, y que tampoco hayamos podido completar la interesanti-
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sima noticia contenida en la postdata de esta carta, averiguando
el nombre de las sciioritas autoras de esas tesis sobre las obras de
don Armando. Queda el interés de la noticia misma, y dentro de
la carta la del traslado de domicilio a Maldonado, 25, por el regre-
so definitive de sus nietas.

Después otra carta ast:

A. PALAGH} VALIES CHALET MARTA Y MARIA
el Acadénrie Boyale d” Espagae Cap-Breton. (Landes)

Sr. D. Casimiro Cienfuegos.

Querido amigo: Mil gracias por su atenta carta y la noticia que
en ella me comunica. Si aun estin ahi Margarita y Delgrds, deles
recuerdos de mi parte.

Aqui llegaron el 17y el 18, de Inglaterra, mis nietas. Yo sigo
mejor de mi colitis, pero no del todo bien.

Consérvese bueno y tenga un feliz verano. Siempre muy suyo
amigo y compafiero,

Con el mismo membrete y desde el mismo sitio nos escribia
con fecha 5 de agosto de 1930.

Mi querido amigo:

Mil gracias por el envio de la Voz de Asturias y su constante be.
nevolencia. Yo he sido atacado en Madrid de una colitis de fa cual
aun no estoy curado por completo. ‘

Para el dia 17 se me prepara un homenaje por los escritores y
artistas de Ia regidn y también por las autoridades. Se hacen mu-
chos preparativos. Veremos lo que resulta,

Le desea un feliz verano y le estrecha la mano su afmo. amigo
y compafiero.

Y desde el mismo lugar, a 22 de agosto de 1930.

Querido amigo: Le quedo muy agradecido 2 su carifiosa adhe-
sién. Muy linda y sentida su poesia que he leido primero en su
carta y al dia siguiente en Region.
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He tenido carta de su prima Eugenia Astur. Hoy le contestaré,
Me dice queira en octubre 2 Madrid, Me alegraré mucho de co-
nocerfa personalmente.

Siempre muy suyo le estrecha la mano su amigo y viejo com-
pafiero.

Después de otras cartas, ésta:

Maldonado, 25.—Madrid, 28 de febrero de 31.

Querido amigo y compaifiero:

He leido el primero y el tercero de los articulos que usted ha
tenido la amabilidad de consagrar a mi dltima novela, Me falta el
segundo y le agradeceria me lo enviase recortado en una carta.

No necesito decitle cuin reconocido fe estoy por el carifioso y
apasionado afecto con que me distingue. No puedo achacar a
otra cosa sus elogios.

La novela escrita a los 77 afos ha tenido un éxito que en ver-
dad yo no esperaba. Debo dar gracias al Cielo porque enedad
tan avanzada aun conservo firme la cabeza.

De nuevo las gracias. Espero noticias suyas.

Le estrecha la mano su devoto amigo y viejo compaiiero.

Se reficre D. Armando 2 la hermosa «Sinfonia Pastoral», fina
entre Jas mds finas creaciones del realismo afinado de Palacio Valdés,
glosada en una suite de articulos, siguiendo los tiempos de la Sin-
fonia beethoveniana, la mds delictosa mitisica hasta hoy conocida,
segtin leemos en la apasionada dedicatoria del novelista al creador
del poema sinfdnico: «A la memoria imperecedera de Luis Beetho-
ven, autor de la pagina musical mds deliciosa que ha sonado hasta
ahora en ¢l mundo», Con razén nuestra glosa, acomoddndose por
otra parte a la narracidn valdesiana, iba siguiendo los varios tiem-
pos del poema musical: Andante con moto, Adagio cantdbile, Scherzo,
Allegro ma non troppo, Presto finale.

Julio, 16-31.—Maldonado, 25.
Querido amigo: Mi salud es deplorable en estos momentos. Por
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eso le pongo solamente unos renglones para darle las gracias por
su amable carta y la que me envia del Presidente del Casino Popu-
lar. No sé st podré moverme de Madrid este verano.

Créame siempre muy suyo viejo amigo y compafiero afmg.

29 junio, 31.~Maldonado, 25.

Mil gracias, querido amigo, por su afectuoso interés. Que Dios
escuche sus oraciones. Yo sigo lo mismo. Bl calor me aniquila, pe-
ro me es imposible salir de Madrid porque mis piernas se han pues-
to mal. A mds de ésto mi esposa tambi¢n estd sufriendo mucho.

El final de ja vida para nadie es agradable. Aproveche usted
los buenos anos que e quedan. De nuevo las gracias. Créame siem-
pre su buen amigo y compafero que le estrecha la mano.

15 agosto 31.—Maldonade, 25.

Mi querido amigo: Un millén de gracias por su carifiosa aten-
cion. Esas hojitas de madreselva de mi tierra natal me han causado
gran alegria.

Mi salud sigue bastante precaria. No he podido ni puedo mo-
verme de Madrid.

Que la suya no se altere jamis ¢s [o que le desea su viejo ami-
go y compafiero,

A. PALACIO VALDES

Sa prima Eariqueta ba venido a verme.

[l.a breve post-data se refiere a la buena escritora asturiana
Eugenia Astar, mi prima Eariqueta G. Infanzdn.

GHALET MARTA T MARIA
Cap-Breton. (Landes).

20 agosto 1932
Querido amigo: Después de enviarle un cordial saludo tiene
ésta por objeto rogarle me envie el nombre y las sefias del Direc-
tor de la Revista Covadonga. Un amigo me envia de Nueva Yok un
recorte de esta revista con mi fotografia. Debajo de ella se dice
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gue en el mismo niimero se inserta un articulo de D. Pedro Serra-
no. Quiero conocer ese articulo y pocder darle las gracias.

Aqui me encuentro desde los primeros dias del pasado mes de
julio, Estoy algo mejor de mis achaques, pero no bien. Mucho me
aleggaré que ustad se halle con perfecta salud. Créame siempre su
buen amigo y viejo compafero q. s. 5. m.,

A. PALACIO VALDES

Por csta carta vemos que la Revista «Covadonga» en su pri-
mera época llegaba a Nueva York. Y una vez mds brilla la nunca
desmentida y siempre extremada cortesia de D, Armando.

27 diciembre 32.-~Maldonada, 25,
Querido amigo y compafero:
Toda clase de dichas e deseo en el nuevo aio,
A fin de enerp pienso publicar un nuevo libro. Son las arreba-
faduras de un ochentdn.
Siempre muy suyo,
&, PALACIO VALDES

* ¥ x

D. Armando tenia entonces 79 ailos, aungue ya se decia ochen-
tén. Ef libro a que alade e el de «Tiempos felices, escenas de la épo-
ca esponsalicias, dltimo de los publicados por D. Armando en vi-
da. En 1940 aparecié un libro pdstumo, Album de wn vigo. Esa obra
debia ser a «Segunda parte de la novela de un novelista», aunque
no lo fué enteramente, sino mis bien algunas impresiones y refle-
xiones suyas, de sus ultimos afios.

Pero aunque no publicase ya mds libros mientras vivig, conti-
nuaba escribiendo articulos especialmente en «ABC», en defensa
de la Religién vy de la Patria. En uno de estos valientes articulos,
«La ola negrax, publicado éste en la revista titulada Reinado Social del
Sagrado Corazin, en octubre de 1932, leemos:

»Bajemos la cabeza y dejemos pasar la ola. Pronto se calmari
el mar y lucird el sol.
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»1.0 que tengo ante los ojos alieata mi esperanza. Llego a este
pueblo de Francia, después de dos afios de ausencia y observo
que la fe ha crecido como los drboles. En este tiempo se han le-
vantado dos templos, uno en la playa de Cap-Bretén, otro alld en
frente, en la de Hossegord. En la Patria de Voltaire se construyen
Iglesias. En la de Santa Teresa, se queman. Se alzan en las encru-
cijadas de las carreteras estatuas delSagrado Corazdén de Jesis, sin
que ninguna mane sacrilega intente derribarlas. Ayer he visto una
muchedumbre que se acercaba al altar para recibirla Comunidn.

»Hace siglo y medio el que pretendia comulgar subia a la gui-
lotina...

»..La mujer francesa es quien ha logrado ahuyentar los espiri-
tus malignos. Esta mujer francesa, tan calumniada por novelistas
sérdidos, guarda en el fondo de su corazén el tesoro de la piedad
cristiana,

»A la mujer espafiola le toca hacer lo mismo...»

Y asi lo hizo esta admirable mujer espaiiola, madre, esposa o
hija, alentadora e inspiradora de los esforzados varones que lo-
graron el triunfo de nuestra cruzada.

Y después...

«Fscorial, 16 de agosto 1934,

Querido amigo:

Celebro tener noticias suyas y que sean satisfactorias. Habia
pensado ir este verano a Asturias; pero las molestias del viaje por
una parte, y por otra el malestar que produce a un anciano la es-
tancia en una fonda largo tiempo, me hicieron desistir. No lo paso
mal aqui. L2 numerosa colonia es muy amable conmigo y segén
leo en los periodiquitos locales me preparan para el mes préximo
un homenaje.

José se ha publicado en unarevista y no tengo noticia de que
haya aparecido en volumen. Estos dias se ha publicado la traduc-
cién italiana y el editor me ha enviado algunos ejemplares. Tengo
el gusto de enviarle uno certificado,

Consérvese bueno, viva feliz y ya sabe que es siempre suyo el
viejo amigo, A. PALACIO VALDES
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Tras esto me envié con otra carta la primera edicion italiana
de José.

Pocos novelistas espafioles tan traducidos a todos los idiomas
como D. Armando Palacio Valdés. Sin embargo, esta hermosa na-
rracién marinera localizada en Redillero, puerto de pescadores que
se identifica tal vez con Candds, mas bien que con Cudillero, en
1933, segan la pigina bibliogrdficade sus obras impresa en ¢l vo-
lumen de Tiempos fulices, s6lo habia side traducida al francés, al in-
glés, al alemdn, al holandés, al sueco, al checo, al danés y al portu-
gués. La primera edicién italiana, con que me obsequiaba D. Ar-
Armando, estd impresa en Florencia en 1934, Reza asila portada:

«Armando Palacio Valdés dell’ Accademia Spagnola. José. Prima
traduzione italiana, introduzione e note di Camillo Berra»,

Como ha de ser poco conocida en Espafia, recordaremos las
primeras palabras de a introduccidn:

aBenito Pérez Galdds, Emilia Pardo Bazdn, Armando Palacio
Valdés, Octavio Picén, Vicente Blasco Ibifiez... De ia gloriosa ge-
neracidn anterior a aquel fatal 1898, el afto terrible de Espafia, no
sobrevive mids que un solo representante: Armando Palacio Valdés.

Nada de «novelable» en su biagrafia, nada en él de aquel pro-
celoso instinto de aventura que parece connatural con el alma
espafiofa».

- Muy expresiva y bello el juicio sobre Josi: «A medio siglo de
su composicidn, esta fascinante égloga piscatoria conserva todavia
intacta toda su primaveral frescura. La ingenua gracia, la feliz sin-
tesis de romanticismo y realismo, a vueltas del humorismo mis vi-
vaz, {a riqueza de clementos pintorescos, el profundo estudio de
los caracteres, la fluidez luminosa del estilo, conciliarén siempre a
esta novela la admiracidn de los espiritus més diversos».

Omito otras varias cartas de interés exclusivo para mi. Dicen
fa benevolencia y el afecto que debi siempre al novelista insigne, y
las guardo como auténticos tesoros. Mi correspondencia con don
Armando termind en las felicitaciones de afio nuevo de 1936.

A partir del 18 de julio, queddbamos incomunicados, yo con
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fa suerte de hallarme en la Espafia nacional, & aprisionado en el
terrible Madrid rojo. D). Armando habia escrito, en La Novela de
un novelista: «Mis dias se han deslizado dulces, serenos, perfumados
por el amor y la amistad, turbados solamente por la huida de se-
res muy queridos a otra regidn mds alta. Ignoro lo que la suerte
me reserva. Aungue me resta poca vida, para el dolor puede ser
muy larga..» Y lo fué, seguramente. Hacia el fin de sus dias, el
buen novelista y hombre bueno, que tanto supo honrar a su pa-
tria grande, y a la chica, recibié la visita del dolor. Pero el final fué
plécido. Un dia del atofio de 1938 sit vida se extinguid dulcemen-
te, en un sanatorio madrilefio, pero en brazos de su esposa. Su
iltimo suspiro no pudo ser amargo. El pudiera haber dicho, como
el poeta Maragall: «jQué muerte tan dalcel»

Y la inmortalidad, serena y luminosa. 1853-1953, El nombre de
don Armando Palacio Valdés pervive enla fama péstuma, en la
gloria definitiva. Bien podemos decir, recordando a otro gran poe-
ta espaficl, que su alma buena y fecunda, que palpita en sus her.
mosas obras, ha vencido «al dngel de la muerte y al agua del olvi-
do». Terminaremos, con un critica e hispandfilo italiane (Camilo
Berra) diciendo que su espiritn semejaba baber encontrado en el Arte la
fuente de la eterna juventud. Y asi, esta perenne y maravillosa fecundi-
dad espiritual, dié testimonio, hasta sus tltimos afios, de su invicta
pelencia creadora.

CASIMIRO CIENFUEGOS

( Anterior # Inicio




